See the notice on TED website

443771-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de seguridad — Bewachung/Bestreifung PFS Schneeberg ab 01.10.2026
OJ S 122/2026 29/06/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Staatsbetrieb Sachsisches Immobilien- und Baumanagement, Zentrale,
Zentralstelle Vergabe- und Vertragsmanagement
Correo electrénico: vergaben@sib.smf.sachsen.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Bewachung/Bestreifung PFS Schneeberg ab 01.10.2026
Descripcion: Objektschutz Bewachung/Bestreifung
Identificador del procedimiento: 5ecbea8c-13ad-4f16-920a-92d1c0234598
Identificador interno: 9A031267
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 79710000 Servicios de seguridad

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Schneeberg
Caodigo postal: 08289
Subdivisién del pais (NUTS): Erzgebirgskreis (DED42)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: 1.) EIGNUNGSNACHWEISE: Der Nachweis der unter
"Eignungskriterien" genannten Eigenerklarungen/Nachweise kann wie folgt erfolgen:
Praqualifizierte Unternehmen kdnnen, sofern die geforderten Angaben mit den Eintragungen
in der Praqualifizierungsdatenbank Ubereinstimmen, den Nachweis der Eignung durch Angabe
der PQ-Verzeichnisnummer fuhren. Fehlende Angaben mussen erganzt werden. Nicht
Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis anhand des Formblattes 901
(Eigenerklarungen zur Eignung) und der Anlage 1 zum Formblatt 901 , welche den
Vergabeunterlagen beiliegen. 2.) VERGABEUNTERLAGEN: Die Vergabeunterlagen werden
ausschlief3lich und kostenfrei auf der Vergabeplattform http://www.sachsen-vergabe.de zum
Download bereitgestellt. Ggf. erforderliche Nachsendungen und Anderungen von
Vergabeunterlagen werden ebenfalls in diesem Portal in elektronischer Form zur Verfugung
gestellt. 3.) Sofern das Angebot von einer WERKSTSTT FUR BEHINDERTE oder einem
INKLUSIONSBETRIEB abgegeben wird, ist der Nachweis der Eigenschaft als Werkstatt fur
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Behinderte oder Inklusionsbetrieb mit dem Angebot einzureichen (siehe Ziff. 6 der
Aufforderung zur Abgabe eines Angebotes) 4.) BIETERANFRAGEN: Bieteranfragen sollen
maglichst bis spatestens zum 20.07.2026 um 12:00 Uhr Gber die Vergabeplattform gestellt
werden. Nicht rechtzeitig gestellte Bieteranfragen kdnnen unbeantwortet bleiben.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: gesetzliche Regelung
Corrupcion: gesetzliche Regelung
Participacidn en una organizacion delictiva: gesetzliche Regelung
Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: gesetzliche
Regelung
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: gesetzliche Regelung
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: gesetzliche Regelung
Fraude: gesetzliche Regelung
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: gesetzliche Regelung
Insolvencia: gesetzliche Regelung
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: gesetzliche Regelung
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: gesetzliche Regelung
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: gesetzliche
Regelung
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
gesetzliche Regelung
Participacion, directa o indirecta, en la preparacién del presente procedimiento de contratacion
: gesetzliche Regelung
Falta profesional grave: gesetzliche Regelung
Rescisidn anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
gesetzliche Regelung
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: gesetzliche Regelung
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: gesetzliche
Regelung
Las actividades empresariales han sido suspendidas: gesetzliche Regelung
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: gesetzliche Regelung
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: gesetzliche Regelung

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Bewachung/Bestreifung PFS Schneeberg ab 01.10.2026
Descripcion: 1. Bewachung Auftragsgegenstand: - Flache von ca. 230.829 m? mit ca. 28
Gebauden/Bauwerke Personaleinsatz: - je 2 Personen im 24-Stunden-Schichtbetrieb montags
bis sonntags, einschl. gesetzlicher Feiertage Aufgaben: - Uberwachen und Bedienen der
technischen Anlagen wie EMA, BMA, Videoanlage mit ca. 40 aufgeschalteten Videokameras -
Einleiten von Interventionsmalinahmen (Alarmverfolgung nach Alarmauslésung) und
Dokumentation dieser - Einleiten von Erstmalinahmen (z.B. Polizei, Feuerwehr,
Katastrophendienst, nutzende Dienststelle) - Unterstitzung im Bedarfsfall - Weiterleiten von
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Havarie- und Stérungsmeldungen an nutzende Dienststelle - Schllsselverwaltung -
Uberwachen des Personenverkehrs in der Liegenschaft - Telefondienst (Objektschutz,
Alarmdienst bei Havarie) - Fihren eines Wachbuches; Vorlage zur Einsichtnahme durch
Auftraggeber und nutzende Dienststelle - uneingeschrankte und unmittelbare Informations-
und Auskunftspflicht Gber alle sicherheitsrelevanten Vorkommnisse gegenuber Auftraggeber
und nutzende Dienststelle - Zutritts-/Zufahrtskontrolle 2. Bestreifung: Auftragsgegenstand: -
Flache von ca. 230.829 m? mit ca. 28 Gebauden/Bauwerke Personaleinsatz: - je 2 Personen
im Schichtbetrieb montags bis freitags: 16:00 Uhr - 06:00 Uhr und samstags, sonntags sowie
an gesetzlichen Feiertagen: 00:00 Uhr bis 24:00 Uhr Aufgaben: - montags bis freitags 5-6
sowie samstags, sonntags und an gesetzlichen Feiertagen 12-13 Streifen- und Kontrollgange
zu unregelmafigen Zeiten 1 fulllaufiger Kontrollgang (ca. 4,5 bis 5 km) a 100 Minuten -
Uberprifung der Umzaunung und Toranlagen - Kontrolle auf Verschluss der Gebaude -
Kontrolle der Aul3enseite der Gebaude auf Unversehrtheit - Kontrolle auf unbefugte
Personenbewegung - Verhindern unerlaubter Personenbewegungen bzw. Einleiten von
Erstmalinahmen bei Feststellen von unbefugten Personen in der Liegenschaft / Gebauden -
Verhindern von Straftaten gegen das Eigentum des Freistaates Sachsen bzw. Einleiten von
Erstmalinahmen bei Feststellen von Schadensfallen im AulRenbereich bzw. an Gebauden -
Kontrolle der Personen, die sich zu ungewohnlichen Zeiten im Vertragsobjekt aufhalten -
Zusammenarbeit mit Polizei und Einsatzkraften - Ausschalten der Lichtquellen - Einschalten
der Einbruchmeldeanlage nach Ende des Kontrollgangs (Scharfschaltung) Das
Sicherheitsunternehmen hat auf seine Kosten ein Kontrollsystem mit 47 Kontrollstellen zu
installieren, welche im Rahmen der Bestreifung anzulaufen sind. Hierbei ist zu beachten, dass
das Wachtersystem um zusatzliche, max. 5 Kontrollpunkte erweiterbar ist.

Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 79710000 Servicios de seguridad

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Schneeberg
Cddigo postal: 08289
Subdivisién del pais (NUTS): Erzgebirgskreis (DED42)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/10/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/09/2033

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:selbst#,

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Reduccion de los impactos ambientales
Descripcion: Klimaschutz
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Enfoque para reducir el impacto ambiental: Mitigacién del cambio climatico

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zu geeigneten REFERENZEN Uber
friher ausgefuhrte Liefer- und Dienstleistungsauftrage in Form einer Liste der in den letzten
hdchstens 3 Jahren erbrachten wesentlichen Liefer- oder Dienstleistungen, mit Angabe der Art
der ausgeflihrten Leistung, Auftragssumme (netto in EUR), Ausfihrungszeitraum sowie
Auftraggeber. Eine Referenz ist geeignet, sofern sie bzgl. Art und Umfang mit der
ausgeschriebenen Leistung vergleichbar ist. Von den mindestens 3 einzureichenden
Referenzen sind mindestens 2 auftragsspezifische Referenzen der letzten 3 Jahre im
Formblatt 901 vom Bieter / Bewerber anzugeben, welche nachfolgende Anforderungen
erfullen: Bewachung/Bestreifung in anderen Polizeiliegenschaften, Liegenschaften der
Bundeswehr, Erstaufnahmeeinrichtungen o0.a. Liegenschaften mit 24/7 Bewachung und
fuBlaufiger Bestreifung von grof3en Flachen Uber mind. 220.000 m? Flache. Die Gro3e der
bestreiften Flache ist in der jeweiligen Referenz im F901 mit einzutragen.

Criterio: Media anual de personal
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung, dass fur die Ausfiihrung der Leistungen
die erforderlichen BESCHAFTIGTEN zur Verfligung stehen.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la
calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot ist der Nachweis der Zertifizierung
nach DIN 77200 einzureichen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung, dass der Bewerber/Bieter fur die
auszufuhrenden Leistungen Uber eine angemessene BERUFS- ODER
BETRIEBSHAFTPFLICHTVERSICHERUNG zur Abdeckung aller Schadens- und/oder
Regressanspriche wegen Personen-, Sach- und Vermégensschaden verfugt.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: 1.) Eigenerklarung tber die Mitgliedschaft in einer
BERUFSGENOSSENSCHAFT mit Angabe der Berufsgenossenschaft bzw. des
Versicherungstragers und der Nummer, soweit vorhanden. 2.) Eigenerklarung, dass ein
INSOLVENZVERFAHREN oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder
beantragt noch eréffnet wurde, ein Antrag auf Er6ffnung nicht mangels Masse abgelehnt
wurde und sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet. 3.) Eigenerklarung, dass der
Bewerber/Bieter seine Verpflichtung zur ZAHLUNG VON STEUERN UND ABGABEN sowie
der BEITRAGE ZUR GESETZLICHEN SOZIALVERSICHERUNG, soweit sie der Pflicht zur
Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemal erfillt hat. 4.) Weitere Eigenerklarungen: Ich/Wir
erklare(n), dass keine schwere Verpfehlungen vorliegt, die meine/unsere ZUVERLASSIGKEIT
als Bewerber in Frage stellt z.B. wirksames Berufsverbot (§ 70 StGB), wirksames vorlaufiges
Berufsverbot (§ 132a StPO), wirksame Gewerbeuntersagung (§ 35 GewO), Verstol} gegen §
81 Absatz 1 Nummer 1 GWB, rechtskraftiges Urteil innerhalb der letzten zwei Jahre gegen
mich/uns oder Mitarbeiter mit Leitungsaufgaben einschlieRlich der Uberwachung der
Geschaftsfuhrung oder der sonstigen Austibung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung
wegen Terrorismusfinanzierung oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen
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der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese
finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen,
eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu begehen (§89c StGB), Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern (§108e StGB), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung
internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit
internationalem Geschaftsverkehr), Bildung krimineller Vereinigungen (§ 129 StGB), Bildung
terroristischer Vereinigungen (§ 129a StGB), kriminelle und terroristische Vereinigungen im
Ausland (§129b StGB), Menschenhandel (§§ 232, 233 StGB), Forderung des
Menschenhandels (§ 233a StGB), Diebstahl (§ 242 StGB), Unterschlagung (§ 246 StGB),
Erpressung (§253 StGB). Geldwasche (§261 StGB), Betrug (§ 263 StGB), Subventionsbetrug
(§ 264 StGB), Kreditbetrug (§ 265b StGB), Untreue (§ 266 StGB), Urkundenfalschung (§ 267
StGB), Falschung technischer Aufzeichnungen (§ 268 StGB), Delikte im Zusammenhang mit
Insolvenzverfahren (§ 283 ff. StGB), wettbewerbsbeschrankende Absprachen bei
Ausschreibungen (§ 298 StGB), Bestechung im geschaftlichen Verkehr (§ 299 StGB),
Brandstiftung (§ 306 StGB), Baugefahrdung (§ 319 StGB), Gewasser- und
Bodenverunreinigung (§§ 324, 324a StGB), unerlaubter Umgang mit gefahrlichen Abfallen (§
326 StGB), Vorteilsgewahrung (§ 333 StGB), Bestechung (§ 334 StGB), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a StGB die mit Freiheitsstrafe von mehr als 3 Monaten oder Geldstrafe
von mehr als 90 Tagessatzen geahndet wurde. Einer Verurteilung oder der Festsetzung einer
Geldbuf3e im Sinne der genannten Vorschriften stehen eine Verurteilung oder die Festsetzung
einer Geldbul3e nach den vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich. Ich/Wir erklare
(n), dass ich/wir in den letzten zwei Jahren nicht aufgrund eines VerstolRes gegen
Vorschriften, der zu einem Eintrag im Gewerbezentralregister gefuhrt hat, mit einer
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer Geldbufe von mehr als 2.500 EUR belegt worden bin/sind.

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Gber den UMSATZ des Unternehmens in
den letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einfluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen
Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.

Criterio: Inscripcién en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Angebot ist der Nachweis der
Bewachungserlaubnis nach 34a GewO einzureichen.

Criterio: Inscripcién en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Gber den Eintrag im BERUFS- oder
HANDELSREGISTER des Staates, in dem der Bewerber/Bieter niedergelassen ist mit Angabe
des Registers und der Registernummer, soweit vorhanden.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
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Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.sachsen-vergabe.de/NetServer
/PublicationControllerServlet?function=Detail &TWOID=54321-Tender-19efde9e98e-
4dec377e92e9c3e3&PublicationType=0

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Permitida
Direccién para la presentacion: https://www.sachsen-vergabe.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 29/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 53 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: gesetzliche Regelung
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 29/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Informacion complementaria: Nur Vertreter des Auftraggebers
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: siehe Vergabeunterlagen
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: 1. Vergabekammer des
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Informacion sobre los plazos de revision: Der Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; VerstdlRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprifungsantrag ist
ebenfalls unzuldssig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
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Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Staatsbetrieb Sachsisches Immobilien- und Baumanagement, Zentrale, Zentralstelle Vergabe-
und Vertragsmanagement

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Staatsbetrieb Sachsisches Immobilien-
und Baumanagement, Zentrale, Zentralstelle Vergabe- und Vertragsmanagement

8. Organizaciones

8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Staatsbetrieb Sachsisches Immobilien- und Baumanagement, Zentrale,
Zentralstelle Vergabe- und Vertragsmanagement
Numero de registro: 233121477
Direccion postal: Riesaer Str. 7h
Localidad: Dresden
Caodigo postal: 01129
Subdivision del pais (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergaben@sib.smf.sachsen.de
Teléfono: 000
Fax: +49 351-4510994560
Direccion de internet: https://www.sib.sachsen.de
Perfil de comprador: https://www.sachsen-vergabe.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-7004
Denominacién oficial: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Numero de registro: keine Angabe
Direccion postal: Braustralie 2
Localidad: Leipzig
Cadigo postal: 04107
Subdivisién del pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pais: Alemania
Correo electronico: Vergabekammer@lds.sachsen.de
Teléfono: +49 341-977-0
Fax: +49 341-977-1049
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7005
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
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Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 28d90851-7a95-49bf-b027-82d86dbbc176 - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 26/06/2026 06:51:43 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 443771-2026

Numero de la edicion del DO S: 122/2026

Fecha de publicacion: 29/06/2026
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